BH36SP-S, BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP-LD, BH36SP-XL, BH36SP-XXL DEDRA!

PL Spodnie robocze z odblaskami Zuzyte obuwie, odziez i tekstylia designated separate collection pfedpisy. Je zakdzano hazet textilni
BH36SP-S, BH36SP-M, BH36SP-L, nalezy przekazywa¢ wytacznie do points or special containers, in odpad do kontejnerd na smisSeny
BH36SP-LD, BH36SP-XL, wyznaczonych punktéw selektywnej accordance  with  the rules odpad

BH36SP-XXL zbiorki lub specjalnych konteneréw, established by local regulations. It is SK Nohavice BH36SP-S, BH36SP-
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA zgodnie z zasadami ustalonymi forbidden to throw textile waste into M, BH36SP-L, BH36SP-LD,

Wazna od: 1 stycznia 2025 roku przepisami miejscowymi. Zabrania mixed waste containers. BH36SP-XL, BH36SP-XXL
WYKONANIE: Materiat sie wrzucania odpadéw tekstylnych CZ Kalhoty BH36SP-S, BH36SP- NAVOD NA POUZIVANIE Platny
podstawowy: 100% poliester T800 do  pojemnikdbw na  odpady M, BH36SP-L, BH36SP-LD, od: 1. januara 2025 i

oxford, gramatura 228 g/m? zmieszane. BH36SP-XL, BH36SP-XXL VSEOBECNE INFORMACIE
BH36SP: 11 kieszeni, w tym 2 EN Working trousers with NAVOD K POUZIVANI Platny od: VYKONANIE: Zakladny material:
zamykane, wielofunkcyjne kieszenie reflective tape BH36SP-S, 1. ledna 2025 100% poliester T800 oxford, ploSna
podszyte neonowym materiatem, 2 BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP- VSEOBECNE INFORMACE hmotnost 228 g/m?

szlufki, zamek blyskawiczny w LD, BH36SP-XL, BH36SP-XXL PROVEDENI: Zakladni material: BH36SP 11 vreciek, z toho 2
bocznej kieszeni w  kolorze Manual instruction: Valid from: 100% poliester T800 oxford, ploSna uzatvaratelné, multifunkéné vrecka
neonowego ombre, szeroka szlufka January the 1st 2025 hmotnost 228 g/im? podsité nednovym materidlom, 2
z tylu dla lepszego trzymania paska, Material composition: 100% BH36SP: 11 kapes, z toho 2 putka na opasok, zips v bocnom
okragte wykonczenie w pasie z tytu, poliester T800 oxford, weight 228 uzaviratelné, multifunkéni kapsy vrecku v nednovej farbe ombre,

zapinane na zamek i guzik, elementy g/m? podsité neonovym materidlem, 2 Siroké putko na opasok vzadu pre
odbaskowe. . BH36SP: 11 pockets, including 2 poutka na opasek, zip v bo¢ni kapse lepSie uchytenie opaska, zaobleny
UZYTKOWANIE ODZIEZY closable  ones, multifunctional v neonové barvé ombré, Siroké lem v pase vzadu, zapinanie na zips

Przy dobieraniu odziezy roboczej pockets lined with neon material, 2 poutko na opasek vzadu pro lepSi a gombik, reflexné prvky.

nalezy zwréci¢ uwage, by byla ona belt loops, zipper in the side pocket drzeni opasku, zaobleny lem v pase POUZIVANIE ODEVU

wygodna, dajgca swobode ruchu, a in neon ombre color, wide belt loop vzadu, zapinani na zip a knoflik, Pri vybere odevu venujte pozornost
jednoczesnie dobrze dopasowana at the back for better belt hold, round reflexni prvky. tomu, aby bol pohodiny, umoznoval
do sylwetki, bez luznych czesci. Przy finish at the waist at the back, POUZIVANI ODEVU volnost pohybu, asugasne bol
dobieraniu rozmiaru nalezy kierowa¢ fastened with a zipper and button, Pfi vyb&ru odévu vénujte pozornost dobre prispdsobeny siluete postavy,
sie tabelg rozmiarow. reflective elements. tomu, aby byl pohodiny, umozZrioval bez volnych ¢&asti. Pri vybere
Przed przystgpieniem do pracy USE OF CLOTHING volnost pohybu, asoucasné byl rozmeru pouzivajte tabufku
nalezy przymierzy¢ ubranie, w razie When selecting workwear, care dobfe pfizplsobeny silueté postavy, rozmerov.

potrzeby  wyregulowaé ubranie should be taken to ensure that it is bez volnych ¢&asti. Pfi vybéru Pred pristupenim do prace odev
przeznaczonymi do tego elementami comfortable, allowing freedom of rozméru pouzivejte tabulku rozmérud. vyskusajte a v pripade potreby ho
(paski, guziki, tasiemki itp.) Nalezy movement, and that it fits snugly, Pfed pfistoupenim do prace odév vyregulujte k tomuto G€elu uréenymi
zwréci¢  szczegolng uwage czy with no loose parts. Use the size vyzkouSejte a v pfipadé potfeby ho prvkami (paskami, gombikmi,
odziez nie ogranicza uzytkownika chart for sizing. vyregulujte k tomuto G¢€elu uréenymi stuzkami apod.) Venujte mimoriadnu
pod wzgledem ergonomii (np. nie Before starting work, try the garment prvky (pasky, knofliky, stuzky apod.) pozornost, ¢€i odev neobmedzuje
zmniejsza zasiegu rak, nie krepuje on and, if necessary, adjust the Vénujte mimofadnou pozornost, zda uzivatela z hladiska ergonémie

ruchow itp.) garment using the items provided odév neomezuje uzivatele z hlediska (napr. nezmensuje dosah ruk,
SPOSOB KONSERWACJI (straps, buttons, ribbons, etc.) Pay ergonomie (napf. nezmensuje dosah neobmedzuje pohyby apod.)

Pranie w temperaturze| Particular attention to ensure that the rukou, neomezuje pohyby apod.) ~ SPOSOB KONZERVACIE

40°C garment does not restrict the wearer ZPUSOB KONZERVACE

Perte v teplote 40°C

in terms of ergonomics (e.g. does
Nie wybiela¢, nie chlorowac¢| not reduce the reach of the hands,
. . does not restrict movement, etc.).
Nie wirowac THE MAINTENANCE REGIME

Perte v teploté 40°C

Nebielte, nechlérujte

Nebélte, nechlorujte
Neodstredujte

| L % 3

(o PLIRD% 3

o PLIRADX 3

i i ° Neodstredujte
r;rri?)zvrvaatﬂlrie 150°C " Washing at 40°C — : Zehlite v teplote 150°C
X Do not bleach, do not Zehlete v teploté 150°C

Nie czysci¢ chemicznie chlorinate Necistite chemicky
Uwaga: nie pra¢ z inng odziezg E Do not whirl Necistéte chemicky Pozor: neperte s inymi odevmi pri
podczas prania  w warunkach Pozor: neperte s jinymi odévy pfi praniu v domacich podmienkach.
domowych. Bardzo zabrudzona & Ironing at 150°C prani vdomacich podminkach. Velmi zaSpineny odev modze
odziez moze spowodowaé Velmi za$pinény odév  muize sposobit zniCenie pracky.
zniszczenie pralki. Do czyszczenia @ Do not dry-clean zpUsobit zniCeni pracky. K cisténi Na Cistenie nepouzivajte brusné,
nie stosowa¢ materiatow Sciernych nepouzivejte brusné, drapajici nebo Skriabavé alebo Zieravé materialy.

' Caution: do not wash with other
garments when washing at home.
Very dirty garments may damage the
washing machine. Do not use
abrasive, scratchy or corrosive
materials for cleaning.

Before use, check the technical
condition of the garment, whether
the garment is not torn, stained with
flammable substances, whether all
fastening elements are in working
order, whether it is complete. If
mechanical damage is found (tears,
cracks, fabric abrasion, damage to
zips, fasteners, etc.) do not use the
garment. Workwear is not subject to

drapigcych lub zracych.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢
stan techniczny odziezy, a w
szczegodlnosci czy odziez nie jest
porwana, poplamiona substancjami
tatwopalnymi, czy wszystkie
elementy stuzgce do zapinania sg
sprawne, czy jest kompletna. W
przypadku stwierdzenia uszkodzen
mechanicznych (rozdarcia,
peknigcia, przetarcia tkaniny,
uszkodzenia zamkoéw
btyskawicznych, nap itp.) nie uzywaé
odziezy. Ubranie robocze nie
podlega naprawie, w przypadku

Ziravé materialy. Pred pouzitim skontrolujte technicky
PFed pouzitim zkontrolujte technicky stav odevu, a zvlast, & odev nie je
stav odévu, a zvlasté, zda odév neni roztrhany, zaSpineny horfavymi
roztrhany, zaSpinény hoflavymi latkami, Ci vSetky prvky sluZiace pre
latkami, zda vSechny prvky slouzici zapinanie su spravne, ¢&i je
k zapinani jsou spravné, zda je kompletny. V pripade  zistenia
kompletni. V pfipadé zjisténi mechanického poskodenia
mechanického poskozeni (roztrhnutia, prasknutia, predretie
(roztrhnuti,  prasknuti,  prodfeni tkaniny, poskodenie zipsov,
tkaniny, poskozeni zdrhovadel, patentiek apod.) odev nepouzivajte.
patentek apod.) odév nepouzivejte. Pracovny odev nepodlieha oprave, v
Pracovni odév nepodléha oprave, v pripade zistenie poskodenia
pfripadé zjisténi poSkozeni samostatne  neopravujte, odev
samostatné  neopravujte,  odév utilizujte.

utilizujte. PREPRAVA, PRECHOVAVANIE,

stwierdzenia uszkodzen nie S ! PREPRAVA, PRECHOVAVANI, UTILIZACIA

naprawia¢ samodzielnie, ubranie repair, .'f damage. s _found, do not UTILIZACE Odev prechovavajte a prepravujte
: . repair it yourself, dispose of the - =" . . . L

zutylizowacé. arment Odév prechovavejte a prepravujte v originalnom obale, v chladnom a

TRANSPORT, g ; v originalnim obale, v chladném suchom mieste, v bezpecnej

PRZECHOWYWANIE, TRANSPORT, STORAGE,
UTYLIZACJA DISPOSAL
. The garment should be stored and

Odziez nalezy przechowywaé i L - :
fransportowaé W oryginalnym _transported in its original packaging,

opakowaniu, w chtodnym, suchym in a COOIf’ hdryt plaget, away If'rohT
miejscu, z dala od zrodet ciepta sources of heat, moisture, suniigt,

wilgoci, $wiatta stonecznego, kurzu, dust an(_j the influence  of
atmospheric agents.

\;vtf'mg?e cznvch czynnikow Used footwear, clothing and textiles
rycznyen. should only be handed over to

suchém misté, v bezpecné vzdialenosti od tepelnych zdrojov,
vzdalenosti od tepelnych zdrojd, vihka, sIine€ného svetla, prachu,
vlhka, sluneéniho svétla, prachu, vplyvu atmosférickych ginitelov.

vlivu atmosférickych ¢initelu. Pouzita obuv, obleCenie a textilie by
Pouzité obuv, oble€eni a textilie by mali byt odovzdavané len na uréené
mély byt pfedavany pouze na uréena samostatné zberné miesta alebo
samostatna sbérna mista nebo Specialne kontajnery v sulade s
specialni kontejnery v souladu s pravidlami stanovenymi miestnymi
pravidly  stanovenymi  mistnimi predpismi. Je zakdzané hadzat

Producent: / Manufacturer / Vyrobce / Viyrobca / Gamintojas / Razotajs / Gyartd / Producator / Proizvajalec / Proizvoda¢ / MpoussoauTen / BurotoBneHo ans:
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textiiny odpad do kontajnerov na taisykliy. DraudZziama mesti tekstilés HU Védé nadrag BH36SP-S, RO Pantaloni de protectie

zmieSany odpad. atliekas j misriy atlieky konteinerius. BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP- BH36SP-S, BH36SP-M, BH36SP-
LT Apsauginis puskombinezonas LV Aizsarg bikses BH36SP-S, LD, BH36SP-XL, BH36SP-XXL L, BH36SP-LD, BH36SP-XL,
BH36SP-S, BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP- HASZNALATI UTMUTATO BH36SP-XXL

BH36SP-LD, BH36SP-XL, LD, BH36SP-XL, BH36SP-XXL Ervényes: 2025. januar 1.-jétdl INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE
BH36SP-XXL LIETOSANAS INSTRUKCIJA ALTALANOS INFORMACIOK Valabila de la: 1 ianuarie 2025
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS Spéka no: 2025. gada 1. janvara  KIVITELEZES: Alapanyag: 100% INFORMATII GENERALE

Galioja nuo: 2025 m. sausio 1d. ~ VISPAREJA INFORMACIJA poliészter T800 oxford, mérjilk 228 EXECUTAREA: Material de baza:
BENDRA INFORMACIJA IZGATAVOSANA: Bazes g/m2 100% poliester T800 oxford, $| se
MEDZIAGA: Baziné medziaga: materials: 100% poliester T800 BH36SP 11 zseb, ebbdl 2 zarhato, cantareste 228 g/m?

100% poliester T800 oxford, ir sveria oxfords, un sver 228 g/m? neon anyaggal bélelt BH36SP 11 buzunare, dintre care 2
228 g/im? BH36SP 11 kabatas, tostarp 2 multifunkcionalis zsebek, 2 6évhurka, cu inchidere, buzunare
BH36SP 11 kigeniy, jskaitant 2 aizdaramas, daudzfunkcionalas neon ombre szinii cipzar az oldalsé multifunctionale captusite cu
uzsegamas, daugiafunkcinés kabatas ar neona materidla zsebben, széles 6vhurka hatul az 6v material neon, 2 bucle pentru curea,

kiSenés su neoninés spalvos odergjumu, 2 jostas cilpas, jobb tartdsdhoz, kerek kivitel a fermoar in buzunarul lateral in
pamusalu, 2 dirzy kilpos, neoninés ravéjsledzéjs sanu kabata neona derékrész hatuljan, cipzarral és culoare neon ombre, bucla larga
spalvos ombre ustrauktukas ©mbre krasa, plata jostas cilpa gombbal zarhatd, fényvisszaverS pentru curea in spate pentru o mai
goningje kisenéje, plati dirzo kilpa aizmuguré Ial_)ékai jgstas_fiksécijai, elemek. i bur\éﬂfixareagurel_ei, finisaj rotund Ia_
nugaroje, kad dirzas geriau laikytysi, a_pa!é apdare jostasvieta aizmugure, A MUNKARUHA HAS_Z’NALA’TA talie in spate, inchidere cu f_ermoar Si
apvali nugaros apadia, uZsegama aizdarama ar ravéjslédz&ju un pogu, A munkaruha  kivalasztasakor nasture, elemente reflectorizante.

ustrauktuku ir sagute, atdvaito atstarojosi elementi.. figyelien arra, hogy a ruha UTILIZAREA IMBRACAMINTEI
elementai.. APGERBA LIETOSANA kényelmes legyen, szabadon Atunci cand alegeti imbracamintea
RUBU NAUDOJIMAS Izvéloties apgérbu ir japievérs mozoghasson benne, mégis ar trebui sa atrageti atentie ca acesta

Pasirenkant rabus, reikia atkreipti uzmaniba, lai tas batu érts, lautu illeszkedjen a testéhez, sehol ne sa fie comoda, sa ofere libertate de
démes;j j tai, kad jie bity patogis brivi kustéties, bet vienlaicigi labi l6gjon. A méretet a mérettablazat miscare, in acelasi timp sa se

uztikrinty judéjimy laisve, badami pieklautos kermenim, .bez. pérliekg alapjan valassza ki. . ajusteze bine la silu'eté, fara piese:
pagal figira, be laisvy daliy. valigam dalam. Izvéloties izméru ir A munka megkgzdésq eIc’étt prébéUa care atarna. Atyngzl 'cén.d glegey
Pasirenkant dydj, reikia vadovautis javadas péc izméru tabulas. fel a ruhat, és szikség esetén marimea ar trebui sa va ghidati dupa
dydziy lentele. Pirms uzsakt darbu ir jauzlaiko allitson rajta az erre szolgal6 elemek tabela de marimi.

Pries pradedant darba, reikia apgeérbs, nepiecieSamibas gadijuma (v, gombok, szalagok stb.) Inainte de a incepe munca, masurati
pasimatuoti ribus, prireikus ir japieregulé apgérbs ar tam segitségével. Alaposan ellenérizze, hainele, daca este necesar, ajustati
sureguliuoti  juos tam  skirtais paredzéto  elementu  palidzibu hogy a ruha nem csokkenti-e a imbracamintea cu ajutorul

elementais (dirzai, sagos, juostelés (jostas, _pogas, siksninas utt.). Ir felhasznalo ergoné'mi,éjét'(pl. nem elementelor  concepute  pentru
ir pan.). Reikia atkreipti ypatingg jaPievers ipasa vériba tam, lai csokkenti a kamydjtas tavolsagat, aceasta (curele, nasturi, benzi, etc.)
démesj, kad ribai nesuverzty apgérbu varétu |;mantot n.etraucétl nem akadalyozza-e a mozgast stb.) Trebwe. sa acordati o atentie
naudotojo i§ ergonomikos pozidrio NC ergonomikas viedokla (piem., tas APOLAS deosebitd daca Tmbrécamintea nu
(pavyzdZiui, nesumazinty rank neierobeZotu foku kustibu amplitadu Mosas 40°C-on restrictioneaza utilizatorul in materie
judéjimo  diapazono, nesuversty Vai Citas kustibas utt.). de ergonomie (de ex. nu reduce

judéjimy ir pan.). KOPSANA K Fehériteni, kiorozni ind?mfnareav a Téirltilo)r, nu
PRIEZIUROS BUDAS = T tilos restrictioneaza miscarile etc.).
" — Mazgat temperatira 40°C MODUL DE INTRETINERE
albti esant temperatirai I . =
40°C X Nebalinat, nehlorét H Centrifugalni tilos Spalati la o temperatura
de 40°C
Nebalinti, nepaveikti - e = . °
X e p E Nezavét centrifiga a Vasalas 150°C fokon K Nu folosifi inalbitor, nu
Gludinat 150°C g Vegyileg nem clorurati
E Negreztl a temperatﬂré tisztithato
- - - - - — E Nu centrifugati
a Lyginti esant temperattrai @ Netirit kimiski Figyelem: ~ otthoni  kérlilmenyek
150°C - ©— | k6zott mas ruhaval egytitt nem Calcati la o temperatura
Uzmanibu: nemazgat kopa ar citiem moshaté. Az er6sen szennyez6dott a de 150°C
@ Nevalyti chemigkai apgérba gabaliem majas apstaklos. ruha tonkreteheti a mosogépet. Ne
- —— - — Loti nefirs apgérbs var sabojat velas hasznaljon a ruha tisztitdsahoz Nu curétati chimic
Démesio: - neskalbti o Kials "\aginu.  Neizmantot firisana csiszolo, surold  vagy — mard @ T _
drabuZiais naminémis salygomis. |, o\ o kodigus materialus.  anyagokat. Atentie: Nu spélati cu alte hainele in

Stipriai uztersti drabuziai gali sukelti
skalbimo  masinos pazeidima.
Valymui nenaudoti abrazyviy,
braizanciy ar ésdinan¢iy medziagy.
Prie§ naudojant reikia patikrinti riby
technine bdkle, biatent — ar jie

Pirms lieto$anas ir japarbauda Hasznalat el6tt ellendrizze a timpul spalarii in conditii casnice.
apgérba tehniskais stavoklis, it ipasi, munkaruha  miszaki  allapotat, Hainele foarte murdare pot provoca
vai apgérbs nav saplésts, notraipits kiilonésen azt, hogy nem szakadt-e deteriorarea masinii de spalat.
ar viegli uzliesmojosam substancam, el, nem keriiltek ra gyulékony anyag Pentrg curatare nAu.foIosm matenale
vai aizdares elementi ir darba foltjai, hogy minden zaréelem abrazive, care zgarie sau agresive.

e outent ® kartiba, vai apgérbs ir pilna megfelelsen mikadik-e, hogy a ruha Inainte de utilizare, verificati starea
nesuplesti,  neuztersti lengvai oy ektaciia. Ja tiek Konstatéti telies-e. Ha a ruhan mechanikai tehnica a imbracamintei, in special,
uzsideganCiomis medziagomis, ar mehaniski boj.éjumi (piem., plesumi, sériilést észlel (ha az anyaga daca imbracamintea nu este rupta,
visi - uZsegimo elementai tinkami plaisas auduma  izdilumi, szakadt, kirepedt, kidorzsolédétt, a arsd cu substante inflamabile, daca
vartoti, - ar  rubal komplektiniai. 5 ~iq12 4,50, bojajumi utt.), tad cipzarok vagy a patentek sériiltek toate componentele necesare pentru
Aptikus kokius nors mechaninius oz " hodrikst  lietot. Darba stb.), ne hasznalia a ruhat. A fixare functioneaza corespunzator,

pazeidimus  (plySiai,  audinio .o espe oy remontsjams, ja tiek munkaruha nem  javithats. Ha daca imbracamintea este completa.

nuotrynos, uztrauktuky, — kniedZiy | ooy bojajumi, neveikt sériilést észlel rajta, dobja el, ne Daca constatati existenta unor
pDzerilgilg;as r:]rb;;[-)‘ nn;r;?:g:tﬂoggm' patstavigu remontu, apgérbu utilizet. probalja megjavitani. devtelil:)rqu rréecanlce t(r_ugl)elre_,

i rubal ' TRANSPORTESANA, SZALLITAS, TAROLAS, crapaturi, roaderea materialului,
aptikus pazeidimus neremontuoti UZGLABASANA, UTILIZESANA UJRAHASZNOSITAS deteriorarea fermoarelor, a

savarankiskai, ribus utilizuoti.
TRANSPORTAVIMAS,
SAUGOJIMAS, UTILIZAVIMAS
Rabus reikia saugoti ir transportuoti

Apgérbu ir jauzglaba un jatransports A ruhat eredeti csomagolasaban, butoanelor,  etc.) nu  folositi
originalaja iepakojuma, vésa, sausa hiivds, szaraz helyen, héforrastol, |mbracam|ntea.‘ Imbracavmjntea de
vieta, prom no siltuma, mitruma nedvességtsl, napfénytsl, portdl, lucru nu poate fi r(.epaurellta, in caz de
iqinalior kuotéi = UF avotiem, saules gaismas, putekliem, id6jarasi tényezOk hatasatol tavol const_atareadetervlorarllor acesta nu
ggglsr?elojaetg?e U(zoelijanu;eséiﬁijemog atmosféras faktoru iedarbibas. kell térolni és szallitani. ) ”I‘?b‘.“e _ feparata, ea trebuie
éaltini& drégrjnés saulés Sviesos Lietotus apavus, apgérbu un A h:a_stznalt Iabbellket,__ru_hazatoF_ o> $|I={nx:lastgoRTUL DEPOZITAREA
dulkiy l’:ltmosferos,veiksniq poveikio, tekstilizstradajumus drikst nodot tikai textiliakat ~ csak  kijelolt ~ kdilon ELIMINAREA d
Panatjdotq avalyne, drabuzius i noteiktos  dalitas  savakSanas gyljtdpontokba ~ vagy SpeCh’:\“S_i bricAmint trebui & fi
tekstile galima atidhoti i | tam punktos vai TpaSos konteineros tarolqkba ’szaba’d atadni, a helyi dm raQtElrtllln ea art re UIrt ts“a ie
skirtus atskirus surinkimo punktus saskana ar vietejiem noteikumiem. szabglyozasok altal .meghataro;ott ept?zll"ai’Jl il i ralnsp_o_aflrl i tIn
arba specialius konteinerius Aizliegts i_zmest tekst_ila atkritumus sza_balyok 5 szerint. Tilos €M ?aju soorcs, UL o:|g|r]:a "tmdr-
laikantis vietiniy taisykliy nustatytLi Jaukto atkritumu konteineros. textllhglladelfot . kevert Un foc racoros, uscal, fert de
hulladéktartalyokba dobni.



caldura, umiditate, lumina soarelui, zbirna mesta ali posebne pravilima utvrdenim lokalnim opurMHanHata cu onakoBka, Ha
praf, impactul factorilor climatici. kontejnerje, v skladu s pravili, propisima. Zabranjeno je bacati xnagHo u cyxo mscTo, Aanedy oT
Tncéltémintea, hainele si textilele dolo¢enimi z lokalnimi predpisi. tekstilni otpad u kontejnere za m3touHnun Ha TOMMWMHA, BRAara,
folosite trebuie predate doar catre Prepovedano je metati tekstilne mijesani otpad. CnbHYeBa CBeT/MHA, MNpax W
puncte de colectare separate odpadke v meSane posode. BG 3awmTHU naHTanoHun aTMOCepHMN BIIUSAHUS.

desemnate sau recipiente speciale, HR Zastitne hlace BH36SP-S, BH36SP-S, BH36SP-M, BH36SP- YnoTtpebsiBaHuTe o0yBku, obnekno
in conformitate cu regulile stabilite BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP- L, BH36SP-LD, BH36SP-XL, 1 TekcTun TpsibBa ga ce npegaear

de reglementarile locale. Este LD, BH36SP-XL, BH36SP-XXL BH36SP-XXL caMO Ha onpegeneHn oTaenHu
interzis aruncarea deseurilor textile UPUTE ZA UPOTREBU Vrijedi od: UHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA nyHkTOoBE 33  CbbupaHe  wnu
n recipiente mixte. 01.01.2025 BanugHu oT: 1 aHyapu 2025 . crneunanHn KOHTEMHepW, CbrnacHo
Sl Zaséitne hlace BH36SP-S, OPCE INFORMACIJE OBLUA UHOOPMALINA npaeunaTa, yCTaHOBEHMN oT
BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP- 1ZVRSENJE: Glavna tkanina: U3MbJIHEHMUE: OcHoBeH MeCTHUTe pasnopenbu. 3abpaHeHo

LD, BH36SP-XL, BH36SP-XXL
Navodila za uporabo Velja od:
Januarja 2025

SPLOSNE INFORMACIJE
IZVAJANJE: Osnovni material:

100% poliester T800 oxford, tezina matepunan: 100% nonvectep T800 e pga ce XBbPASAT TEKCTUMHU
228 g/m? oxford, Terno 228 g/m? OTNagbLy B CMECEHWN KOHTEWHEPMW.
BH36SP: 11 dzepova, ukljuéuju¢i 2 BH36SP: 11 gxo6a, BkntountenHo 2 UA 3axucHi wraHu BH36SP-S,
koja se mogu zatvoriti, 3aTBapALLM ce, BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP-
viSenamjenski dzepovi podstavljeni MHOrodgyHKUMOHanHM mxobose, LD, BH36SP-XL, BH36SP-XXL
100% poliester T800 oxford, neonskim materijalom, 2 om€e za nognnartexu c HeoHoB maTepuan, 2 IHCTPYKUIA 3 BUKOPUCTAHHA
gramatura 228 g/m? remen, patentni zatvara¢ u bonom naHTa 3a konaH, uun B cTpaHuyHusa LincHa Big: 1 ciyHa 2025 poky
BH36SP: 11 Zepov, od tega 2 dzepu u neonskoj ombre boji, Siroka go6 B HeoHOB omb6pe LBAT, wmpoka 3AFANIbHA IHOOPMALIA
zapirljiva, ve¢namenski Zepi om¢éa za remen straga za bolje naHTa 3a konaH oT3ag 3a no-go6po BUKOHAHHSA: OcHoBHUMIA
podlozZeni z neonskim materialom, 2 drzanje remena, okrugli zavrSetak u 3agbpxaHe Ha KonaHa, 3aobneHa martepian: 100% noniectep T800
pasni zanke, zadrga v stranskem struku straga, kopGanje patentnim yacT B Tanuata otsag, 3aTeapswa oxford, Bara 228 r/m?

Zepu v neonski barvi ombre, Siroka zatvaraem i gumbom, reflektiraju¢i ce ¢ umn u konue, otpassasawm BH36SP: 11 kuweHb, y Tomy uncni 2

pasna zanka na hrbtu za boljSi
oprijem pasu, zaobljen zakljuéek v

elementi. i
KORISTENJE ODJECE

efleMeHTU.
M3MNON3BAHE HA OBJIEKIO

3aKpuTi, GaraTodpyHKLioHanNbHi
KULLIEHI 3 HEOHOBOW nigknaakow, 2

pasu na hrbtu, zapenjanje z zadrgo Pri odabiru zaStitne odjec¢e vodite Npn n3bopa Ha 3awmuTHO ObBNekno netni Ans pemeHs, OnvckaBka B
in gumbom, odsevni elementi. rauna da je udobna, da daje TpsabBa Oa ce BHMMaBa TO Aa € OiYHIN KWLIEHi HEOHOBOrO KONbOPY
UPORABA OBLACIL slobodu kretanja, a da istovremeno ygo6Ho, Aa no3sonsiBa cBob6opa Ha ombpe, LUMpoKa NeTns Anst pemMeHsi
Pri izbiri zasCitnih oblacil je treba dobro pristaje figuri, bez labavih agBuwxeHuaTa n Aa npunsara NAbTHO, 33ag4y ANS  KPaWoOro  yTpPUMAaHHS
paziti, da so udobna, da omogocajo dijelova. Prilikom odabira veliCine 6e3 ga uma pasxnabeHn 4acTu. pemeHsl, 3aokpyrneHa obpobka Ha

svobodno gibanje in se hkrati dobro

pogledajte tablicu veli€ina.

Manonseaiite Tabnuuarta c pasmepu

Tanii 33agy, 3acTibka Ha 6nuckasLi

prilegajo postavi, brez ohlapnih Prije poCetka rada isprobajte odje¢u, 3a onpenensHe Ha pa3mepa. Ta KHOML, CBITNOBIAOVBHI
delov. Pri  dolo¢anju velikosti po potrebi prilagodite odjeéu za to lNpegn 3anouBaHe Ha paboTa enemeHTU.

upostevajte tabelo velikosti. predvidenim elementima (remeni, n3npo6eante obneknoto n ako e BUKOPUCTAHHA oOAry

Pred zaCetkom dela oblacilo gumbi, trake i sl.) Posebno obratite Heobxoanmo, KopurnpanTe Obupatroun 3axucHui  ogar, cnig
preizkusite in ga po potrebi pozornost na to da li odjeéa ne obneknoTo c npegsuaeHnTe nogbatn npo Te, wob BiH OyB
prilagodite S predvidenimi ograni¢ava korisnika U KOMMOHEHTU (Mpe3pamku, KonyeTa, 3pyyHuM, 3abesnedyBaB cBobogy
sestavnimi deli (trakovi, gumbi, ergonomskom pogledu (npr. ne nmeHT n ap.) O6bpPHETE CneumnanHo pyxis i LWiNbHO Npunsras 4o Tina, He
trakovi itd.) Posebno pozornost smanjuje doseg ruku, ne ograniCava BHUMaHue [Jda Cce yBepuTe, Ye Mawuu BiNnbHUMX AeTanen. [Ona
namenite temu, da oblacilo pokreteisl.) 006neknoTo He orpaHnyaBa BU3HAYEHHSA po3mipy
uporabnika ne omejuje z KAKO ODRZAVATI notpebutens OT rmegHa Toyka Ha BUMKOPUCTOBYMTE Tabnuvuto po3mipis.
ergon_qm_skega vidika  (npr. ne Pranje na 40°C eproHomuaTa (Hanp. He Hamansisa I'Iepe_u _ mo4aTkom _poGom
zmanjSuje dosega rok, ne omejuje obxBaTa Ha pbLeTe, He orpaHuyaBa NpUMipsIATe oasr i, 3a HeobXigHOCTi,
gibanjg itd.). Nemojte izbjeljivati,| ABWXeHMATa 1 ap.) BigperynionTe Moro 3a AONOMOrow
VZDRZEVANJE X nemoijte klorirati NnoOoABbLPXAHE nepenbayeHnx KOMMOHEHTIB

Pranje pri 40 °C

Ne beliti, ne klorirati

Nemojte vrijeti

~—

Peglanje na 150°C

Ne susite z vrtenjem

Likanje pri 150 °C

Ne (istite na suho

Opozorilo: pri pranju doma ne perite

skupaj z drugimi obladili. Zelo
umazana oblacila lahko poskodujejo
pralni stroj. Za ¢iS¢enje ne

uporabljajte abrazivnih, praskajocih
ali jedkih materialov.

Pred uporabo preverite tehni¢no
stanje oblacila, zlasti ali ni raztrgano,
obarvano z vnetljivimi snovmi, ali so
vsi elementi za zapenjanje brezhibni
in ali je popolno. Ce ugotovite
mehanske poskodbe (raztrganine,
razpoke, obrabo tkanine, poSkodbe
zadrg, sponk itd.), oblacila ne
uporabljajte. Delovna oblacila niso
predmet popravila; ¢e odkrijete
poskodbe, jih ne popravljajte sami;
oblacilo zavrzite.

PREVOZ, SKLADISCENJE,
ODSTRANJEVANJE

Oblacilo je treba shranjevati in
prenasati v originalni embalazi, v
hladnem in suhem prostoru, stran od
virov  toplote, vlage, son¢ne
svetlobe, prahu in vpliva
atmosferskih dejavnikov.

Rabljena obutev, oblacila in tekstil
naj se predajo le na dolo€ena lo¢ena

Ne Cistiti kemijski

3

Napomena: Ne perite s drugim
odjevnim predmetima kada perete
kod kuce. Jako zaprljana odjeca
mozZe oStetiti perilicu. Nemojte
koristiti abrazivne materijale,
materijale koji grebu ili korozivne za
CiScenje.

Prije uporabe provjerite tehnicko
stanje odjece, posebice da li odjeca
nije poderana, zaprljana zapaljivim
tvarima, da li su sve kopce ispravne
i da li je kompletna. U slu¢aju
mehanickih osteéenja (poderotine,
pukotine, ogrebotine na tkanini,
oStecenja patentnih zatvaraca, kopci
itd.), nemojte koristiti odje¢u. Radna
odjec¢a se ne moze popraviti, ako se
utvrdi oStecenje, nemojte ga sami
popravljati, odjecu bacite.
TRANSPORT, SKLADISTENJE,
KORISTENJE

Odjec¢u treba skladistiti i
transportirati u originalnoj ambalazi,
na hladnom i suhom mjestu, daleko
od izvora topline, vlage, sunceve
svjetlosti, praSine,  vremenskih
uvjeta.

KoriStena obuéa, odje¢a i tekstil
smiju se predati samo na odredena
odvojena mjesta za prikupljanje ili
posebne spremnike, u skladu s

ManupaHe npn 40°C

PAY
=

[a He ce n3benea, Aa He ce
xnopupa

He cywete ¢ ueHTpodpyra

mapeHe npu 150°C

(pemeHiB, r'yasukis, CTPIYOK TOLLO).
3BepHiTb ocobnuBy yBary Ha Te,

o6 opsr He obmexyBaB
KopucTtyBaya 3 TOMKM  30py
€ProHOMIKM (hanpvknag, He

3MEHLUYBaB [JOCSKHICTb YK,
obmexyBaB pyxiB TOLLO).
TEXHIYHE OBCNYrTOBYBAHHA

He

3 e
XUMUYECKN

BHWMaHuWe: He nepeTe 3aegHo C
OpYyrv opexu, KoraTto neperte BKbLLUW.
MHOro MpbcHUTE gpexu moraT ga
noBpeasT nepanHata MawwuHa. He
n3nonssavite abpasusHu, Apackalum

ce noyncTea

nnn  KOpOo3nBHU Matepuanun 3a
noYncTBaHe.

Mpean ynotpeba nposepeTe
TEeXHN4YeCcKoTo CbCTOSAHUE Ha

06neknoTo, no-cneumanHo ganu To
HEe € CKbCaHO, u3uanaHo CbC
3ananumMu BeLLecTBa, Aann BCUYKU
efnemMeHTU 3a 3akon4yaBaHe ca B
M3MNpaBHOCT, Aanu e MbiHo. AKo ce
YCT@HOBAT MeXaHW4HW noBpean
(pa3skbcBaHus, NyKHaTUHW,
NpoTpMBaHe Ha TbKaHTa, NOBpPeau
Ha uMnoBe, 3akomyanku u T.H.), He
u3nonaeaite gpexarta. PaboTHoTo
06neKno He Noasiexu Ha nonpaeka;
ako 6baaT OTKPUTM MOBpeau, He

rnonpassaniTe camu;  U3XBbpreTe
obrneknoTo.
TPAHCMOPTUPAHE,

CBbXPAHEHUE, U3XBBPNAHE
ObneknoTo TpsibBa na
CbXxpaHsiBa TpaHcnopTupa

ce

n B

Mpatu npu 40°C

He Biabintosaty,
xnopyBatu

He

He cywwutn y npanbHin
MaLLWHi

Mpacysatu npu 150°C

He nigaaBatu ximumcTui

IR e % [

3acTepexeHHs: He nepiTb pasom 3
iHLWIMK pevamu nig yac
AOMaLLHLOro npaHHs. [yxe 6pyaHi
peyi MOXyTb MOLUIKOAMTU MpanbHy
MalunHy. He BukopucToBymte Ans
uneHHs abpasuBHi, apsinatodi abo
KOPO3ilHi MaTepianu.

Mepen BUKOPUCTaHHSIM HeOOGXiOHO
nepesipuTu TEXHIYHUN cTaH
cneuoasry,  30Kkpema, 44 He
nopBaHuii BiH, Yn He 3abpyaHeHui
Nerko3avMUCTUMWN PEYOBUHAMM, YK
CnpaBHi BCi €NeMEHTU KPiNMeHHs, 4n

€ BiH YKOMMrnekToBaHuM. Y pasi
BUSIBIIEHHS MeXaHIYHNX
MOLUKOMKEHb  (PO3PMBK,  TPILLMHW,

NoTepPTOCTi TKAHWHW, MOLLKOKEHHSI
3acTibok-brmckaBokK, 3acTiBOK TOLLO)
He BMKOpPUCTOBYITE opadar. Pobouni



opdar He nignsdrae pemoHTy; skwo Kleidungssticks, ob es nicht Attention: ne pas laver avec d'autres

BUSIBNEHO MOLLIKOAPKEHHS, He zerrissen oder mit brennbaren vétements lors du lavage a domicile.
peMOHTynWTe  MOro  caMocTiHO, Substanzen verschmutzt ist, ob alle Les vétements trés sales peuvent
yTURi3ynTe oasr. Verschlisse funktionieren und ob es endommager la machine a laver. Ne
TPAHCIMOPTYBAHHA, vollstdndig ist. Bei mechanischen pas utiliser de matériaux abrasifs,
3BEPITAHHA, YTUNI3ALIA Beschadigungen (Risse, Bruche, rugueux ou corrosifs pour le
Bupi6 cnig 36epiratu i Abrieb, Beschadigungen an nettoyage.

TpaHcrnopTyBaTM B  opwuriHanbHiii Reilverschlussen, Verschlissen Avant utilisation, vérifiez ['état
ynakosLi, B npoxonogHomy, cyxomy usw.) darf das Kleidungsstlick nicht technique du vétement, qu'il ne soit
Micui, nogani Big Mmkepen Tenna, verwendet werden. Arbeitskleidung pas déchiré, taché de substances
BOIIOrM, COHSIYHMX MPOMeHiB, nuny i kann nicht repariert werden. Bei inflammables, que tous les éléments
BMNVBY aTMOCEPHNX areHTiB. Beschadigungen darf das de fixation fonctionnent
BxwuBaHe B3yTTs, opdar i Tekctunb Kleidungsstiick nicht selbst repariert correctement et qu'il soit complet. Si
cnig, nepegasaTu nuwe  go werden, sondern muss entsorgt vous constatez des dommages

BM3HAYeHUX OKpeMmx NyHKTiB 36opy werden. mécaniques (déchirures, fissures,
abo cneuianbHux  koHTenHepieB TRANSPORT, LAGERUNG, abrasion du tissu, dommages aux
BianosigHO no npasun, ENTSORGUNG fermetures éclair, aux attaches,
BCTaHOBIEHMX micueBummn Das Kleidungsstiick sollte in der etc.), n'utilisez pas le vétement. Les

Hopmamu. 3abopoHeHo Bukugatu Originalverpackung an einem vétements de travail ne peuvent pas
TEeKCTUMbHI  Bigxoan y  3miwaHi kihlen, trockenen Ort, fern von étre réparés ; si vous constatez des

KOHTENHepMU. Warmequellen, Feuchtigkeit, dommages, ne les réparez pas
DE Arbeitshose mit Sonnenlicht, Staub und vous-méme ; jetez le vétement.
reflektierenden Streifen BH36SP- Witterungseinflissen gelagert und TRANSPORT, STOCKAGE,
S, BH36SP-M, BH36SP-L, transportiert werden. ELIMINATION

BH36SP-LD, BH36SP-XL, Gebrauchte Schuhe, Kleidung und Le vétement doit étre stocké et
BH36SP-XXL Textilien dirfen gemal den lokalen transporté dans son emballage
Manuelle Anleitung: Giltig ab: 1. Vorschriften nur an ausgewiesene d'origine, dans un endroit frais et
Januar 2025 separaten  Sammelstellen  oder sec, a l'abri de toute source de

Materialzusammensetzung: 100 % spezielle  Behalter = abgegeben chaleur, d'humidité, de lumiére
Polyester T800 Oxford, Gewicht 228 werden. Es ist verboten, Textilabfélle solaire, de poussiére et de l'influence

g/m2 in gemischte Abfallbehalter zu des agents atmosphériques.

BH36SP: 11 Taschen, davon 2 werfen. Les chaussures, vétements et
verschliel3bare, multifunktionale FR Pantalon de travail avec bande textiles d’occasion ne doivent étre
Taschen  mit  Neonfutter, 2 réfléchissante BH36SP-S, remis qu’a des points de collecte

Gurtelschlaufen, ReilRverschluss in BH36SP-M, BH36SP-L, BH36SP- distincts désignés ou a des
der Seitentasche in Neon-Ombre- LD, BH36SP-XL, BH36SP-XXL contenants spéciaux, conformément
Farbe, breite Gurtelschlaufe hinten Mode d'emploi: Valable a partir aux régles établies par la
fur besseren Halt des Girtels, du: 1er janvier 2025 réglementation locale. Il est interdit
runder Abschluss an der Taille Composition du matériau: 100% de jeter des déchets textiles dans
hinten, mit Reilverschluss und poliester T800 oxford, poids 228 des contenants a déchets mixtes.
Knopf verschlielbar, reflektierende g/m2

Elemente. BH36SP: 11 poches, dont 2
VERWENDUNG DER fermables, poches
BEKLEIDUNG multifonctionnelles  doublées de

Bei der Auswahl der Arbeitskleidung matiéere fluo, 2 passants de ceinture,
ist darauf zu achten, dass sie fermeture éclair dans la poche
bequem ist, Bewegungsfreiheit latérale de couleur fluo dégradée,
bietet und gut sitzt, ohne zu large passant de ceinture a l'arriére
verrutschen oder zu verrutschen. pour un meilleur maintien de la
Verwenden Sie die GroRentabelle ceinture, finition arrondie a la taille a
fur die GréRenauswahl. l'arriere, fermeture par fermeture
Probieren Sie die Kleidung vor éclair et bouton, éléments
Arbeitsbeginn an und passen Sie sie réfléchissants.

gegebenenfalls mit den UTILISATION DES VETEMENTS
mitgelieferten Elementen (Trager, Lors du choix des vétements de
Knopfe, Bander usw.) an. Achten Sie travail, veillez a ce qu'ils soient
besonders darauf, dass die Kleidung confortables, qu'ils permettent une
den Trager in seiner Ergonomie liberté de mouvement et qu'ils soient
nicht einschrankt (z. B. die bien ajustés, sans parties laches.
Reichweite der Hande nicht Utilisez le tableau des tailles pour
verringert, die Bewegungsfreiheit choisir la taille appropriée.

nicht einschrankt usw.). Avant de commencer le travail,
PFLEGE essayez le vétement et, si
Waschen bei 40 °C nécessaire, ajustez-le a l'aide des
éléments fournis (sangles, boutons,

Nicht  bleichen, nicht| rubans, etc.). Veillez
chloren particulierement a ce que le

vétement ne géne pas le porteur sur

Nicht schleudern )
le plan ergonomique (par exemple,

LI DX |23

Buigeln bei 150 °C qu'il ne réduise pas I'amplitude des
mouvements des mains, qu'il ne
Nicht chemisch reinigen géne pas les mouvements, etc.
ENTRETIEN
Achtung: Nicht zusammen mit Lavage a 40 °C
anderen Kleidungsstticken

waschen. Stark  verschmutzte
Kleidungsstlicke kénnen die
Waschmaschine beschadigen.
Verwenden Sie zur Reinigung keine

X

scheuernden kratzenden  oder E
| A

X

Ne pas blanchir, ne pas
chlorer

Ne pas essorer

Repassage a 150 °C
atzenden Materialien. P 9

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch
den technischen Zustand des

Ne pas nettoyer a sec




